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Chinois classique  
(Chữ Hán) 

(1000 avant J.C env. à 1000 après J.C. env.) 
 

 

Ecriture démotique vietnamienne 
(Chữ Nôm) 

(Du 10ème siècle après J.C. au début 20ème 
siècle après J.C.) 
  
 
Langue nationale romanisée 
(Quốc ngữ ) 

(Du 17ème siècle à maintenant) 
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La langue vietnamienne : écriture et 
phonétique  
 
• 41 phonèmes 
• 23 consonnes 
• 13 voyelles simples 
• 3 diphtongues 
• 2 semi-voyelles 
• 29 lettres 
Aa Ăă Ââ Bb Cc Dd Đđ Ee Êê Gg Hh Ii Kk Ll Mm Nn Oo Ôô Ơơ 
 Pp Qq Rr Ss Tt Uu Ưư Vv Xx Yy 

•  6 tons 
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La langue vietnamienne :  
 

• Isolante 

• Mots invariables 
• Monosyllabique :  
ex. : Anh đi chợ - 3 mots, 3 morphèmes, 3 syllabes 
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Formalisation TAL 
du vietnamien 

Problème :  
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Viet 
4 

NooJ 

Dictionnaire (+40300 entrées) 
Grammaires (+ vingtaine : entités nommées, brevets, 
etc.) 

Lê Văn Lý 
Description de la langue  
Logique combinatoire 

1
9

4
8

 

Nguyễn Kim Thản, Nguyễn Tài Cẩn, Trần 

Chút, Lê Xuân Thại, Lưu Vân Lang, Hoàng 

Tuệ, Hoàng Phê 

Approche sémantico-syntaxique 

-> classes de mots 

1
9

8
3

 

Choix de catégories pour l’étiquetage 
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Le syntagme nominal vietnamien 

Numéral Classificateur Substantif Qualificatif Démonstratif 

- 2 - 1 0 +1 +2 

Mot de 
totalité 

Quantificateur classificateur Spécificatif Nom 
Complément 
(nom, adj., 

verbe) 
Démonstratif 

Ba 
Trois 

Con 
[class. animé] 

Mèo 
chat 

Mun 
noir 

Kia 
Là-bas 

Ces trois chats noirs 

Tất cả 
Totalité 

năm 
cinq 

cái 
[Class. Inanimé] 

quyển 
[spécif. livres] 

sách 
livre 

cũ 
ancien 

này 
ces 

Tous ces cinq vieux livres-ci 
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Le syntagme nominal vietnamien 

Mot de 
totalité 

Quantificateur classificateur Spécificatif Nom 
Complément 
(nom, adj., 

verbe) 
Démonstratif 

Une approche cognitive ontologique 

Animé / inanimé 

Forme / nature 

substantif 
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Le syntagme nominal vietnamien 

Mot de 
totalité 

Quantificateur classificateur Nom 1 Nom 2 
Complément 
(nom, adj., 

verbe) 
Démonstratif 

Différentes écoles -> approche fonctionnaliste 

Chercheurs TAL – Hanoi – Loria/ Nancy : 
Classificateur = spécificatif = « nom individuel »  
(Lê Hồng Phương, Elaboration d’un composant  syntaxique à base de grammaires, thèse de doctorat, Loria, Nancy, 2010) 

ou 
« Nom Unit » : réservé aux noms désignant une unité de mesure ou une entité. 
o natural : Les classificateurs d’individus portent cette valeur, par ex. con = 
<classificateur d’animal>, bức = <classificateur d’un objet aplati>, … 
o conventional : unités de mesure conventionnelles ou scientifiques, par ex. mét = 
mètre, giờ = heure, nhúm = pincée, hào = centime, … 
o collective : Les classificateurs des collectifs portent cette valeur, par ex. nhóm = 
groupe, toán = troupeau, đôi = couple, chục = dizaine. 
o administrative : unités administratives, par ex. tỉnh = province, xã = commune, 
ngành = division, môn = discipline 
(Nguyễn Thị Minh Huyền, Outils et ressources linguistiques pour l'alignement de textes multilingues français-vietnamiens, 

thèse de doctorat, Loria, Nancy, 2006) 
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4. LE SN dans VIET4NooJ 
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Mot de 
totalité 

Quantificateur classificateur Spécificatif Nom 
Complément 
(nom, adj., 

verbe) 
Démonstratif 

Tất cả 
Totalité 

năm 
cinq 

cái 
[Class. Inanimé] 

quyển 
[spécif. livres] 

sách 
livre 

cũ 
ancien 

này 
ces 

Tous ces cinq vieux livres-ci 
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Un choix pragmatique et généraliste : l’étiquette <SPEC> 
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Grammaire pour l’étiquetage des noms : <N> 
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Test sur un corpus : 
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La grammaire du syntagme nominal: 
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Les grammaires du syntagme nominal: 
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Extraction des variables <SN> à partir du corpus test : 
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Merci ! 
Xin cảm ơn  !  


